Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer - Costa
Marlin Barrel Band, Pistol Grip Stock Set (Root Beer)

Costa Marlin Barrel Band and Pistol Grip Stock Set (Root Beer)

Upgrade your Marlin 336 or 1894 C/S rifle with superior performance and a
modern aesthetic.

Key Features

Material: Durable 6061-T6 aluminum, Type Ill anodized in custom Root Beer
color

Handguard: 13.25" (33.65 cm) length, M-LOK slots (side/bottom), QD sling AVAIL ABLE
swivel ports

Buttstock: Adjustable cheek riser, M-LOK panel, AR-style 6-position butt plate

Weight: 22 0z (624 g) - lighter than factory wood, perfectly balanced

Included

1 handguard with two gator rails
New barrel band + attachment screws
Adjustable butt stock with Dead Blow Recoil Pad

Attributes

Name: Costa Marlin Barrel Band, Pistol Grip Stock Set (Root Beer)
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014747

Mfr. No.: 5003

Weapon type: Marlin

Delivery weight: 10.89kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 203.2mm

¢ Shipping length: 381mm

e UPC: 850078134226
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Sicherheitshinweise fur das Costa Marlin 1895
Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer)

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer) entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Marlin 336 oder 1894 C/S zu verbessern und bietet
eine moderne Asthetik. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch vollstandig befolgst.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder VerschleiR.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen verletzlichen Personen.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Costa Marlin Stock Set nur mit kompatiblen Marlin Modellen (336 oder 1894 C/S).
Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor du das Produkt benutzt.

Verwende keine beschadigten oder verschlissenen Teile.

Halte beim Umgang mit Waffen stets die grundlegenden Sicherheitsregeln ein.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Entfernen des alten Stocks: Lose die Schrauben des alten Stocks mit einem geeigneten Werkzeug und
entferne ihn vorsichtig.
3. Installation des neuen Stocks:
o Setze das neue Pistol Grip Stock Set (Root Beer) an die richtige Stelle.
o Verwende die mitgelieferten Befestigungsschrauben, um den Stock sicher zu montieren.
o Achte darauf, dass alle Teile fest sitzen.
4. Anbringen der Handguard: Befestige die Handguard mit den zwei Gator Rails an den vorgesehenen
MLOK Slots.
5. Uberprifung: Uberpriife die gesamte Installation auf Festigkeit und Stabilitat.

Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du die Waffe immer in einem sicheren Bereich verwendest.
¢ Halte beim SchieRen einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
o Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den értlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder das Verkaufsunternehmen.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den EUVerordnungen fur Produktsicherheit entsprechen. Halte
dich an die Richtlinien, um die Sicherheit bei der Verwendung deines Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock
Set (Root Beer) zu gewahrleisten.



Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). This product is designed
to enhance the performance and aesthetic of your Marlin 336 or 1894 C/S rifle. To ensure safe and proper use,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Use eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop for your shots.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o

o

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using the stock set with incompatible firearms can result in safety risks.

¢ Avoiding Hazards:

o

o

o

o

Ensure compatibility with your specific Marlin model before installation.

Follow all installation instructions carefully to prevent improper fit and function.

Do not attempt to modify the stock set or any of its components.

If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

¢ AgeSpecific Warnings:

o

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Marlin 336 or 1894 C/S rifle according to the manufacturer's
instructions.

Attach the new Costa Marlin Pistol Grip Stock Set by aligning it with the receiver and securing it
with the provided screws.

Install the handguard by sliding it over the barrel and fastening it using the MLOK slots and gator
rails.

Ensure that all components are securely attached and that there is no play in the installation.

2. Usage:



o Adjust the buttstock to your comfort level using the adjustable cheek riser and 6position butt plate.
o Ensure the QD sling swivel ports are properly used to secure slings.
o Regularly check the tightness of all screws and fittings before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options for aluminum components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your purchase or
visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Costa Marlin
1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de culata y banda de cafidn Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root

Beer). Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento y la estética de tu rifle Marlin 336 o0 1894 C/S.
Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, deja de utilizar el producto inmediatamente y busca
soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.

No utilices el rifle en areas donde el uso de armas de fuego esté prohibido.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del Rifle:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira cualquier accesorio o parte que pueda interferir con la instalacién.

2. Instalacion de la Banda de Canén:

o Coloca la nueva banda de cafién en su lugar.
o Utiliza los tornillos de sujecién incluidos para fijar la banda de cafién firmemente.

3. Instalacion de la Culata:

o Retira la culata original del rifle.
o Coloca la culata ajustable en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
o Asegura la culata utilizando los tornillos provistos.

4. Instalacion del Guardamanos:

o Coloca el guardamanos de 13.25" (33.65 cm) en el rifle.
o Asegurate de que los slots MLOK estén orientados hacia los lados y la parte inferior.
o Fija el guardamanos utilizando los tornillos adecuados.

5. Verificacion Final:

o Revisa que todas las partes estén firmemente aseguradas y que no haya piezas sueltas.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurar que todo esté en orden.



Uso

¢ Ajusta la culata segun tus preferencias utilizando el riser de mejilla y el panel MLOK.
¢ Utiliza los puertos de sling swivel para asegurar el rifle si es necesario.
e Mantén el rifle en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto llegue al final de su vida Util, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No lo tires a la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten materiales de aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o distribuidor autorizado en
tu area. Ellos podran proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas instrucciones no solo
protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean. Disfruta de tu nuevo conjunto de culata y banda de
cafén Costa Marlin!



Guide de Sécurité du Produit pour le Costa Marlin
1895 Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer. Ce produit est

concu pour améliorer la performance et I'esthétique de ton fusil Marlin 336 ou 1894 C/S. Il est important de lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation slre et efficace de ton nouveau produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le produit.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit. Toute modification peut annuler la garantie et
créer des risques de sécurité.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le produit.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant d'utiliser le produit.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.)
qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris des vis et un tournevis
appropriés.
o Vérifie que toutes les piéces sont présentes dans I'emballage.

2. Installation :

o

Retire I'ancien gardemain et la crosse de ton fusil Marlin.

Fixe le nouveau gardemain de 13,25" (33,65 cm) en utilisant les vis fournies.

o Assuretoi que les slots MLOK sont orientés vers le bas et sur les cotés.

Installe le nouveau barrel band en suivant les instructions fournies avec les vis de fixation.

Fixe la crosse adjustable avec le Dead Blow Recoil Pad en veillant a ce qu'elle soit bien sécurisée.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :
o Avant chaque utilisation, vérifie que toutes les pieces sont correctement fixées.

o Utilise le produit dans un environnement sir et controlé.
o Ne dépasse pas les limites de poids et de capacité du produit.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
* Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et des



pieces d'armement.
 Si possible, recycle les matériaux en respectant les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de I'importateur
ou du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a

jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set Root
Beer en toute confiance. Assuretoi de rester informé et de respecter toutes les normes de sécurité pertinentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calcio con Impugnatura a Pistola Costa Marlin
1895

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calcio con Impugnatura a Pistola Costa Marlin 1895. Questo prodotto & progettato

per migliorare le prestazioni e I'estetica della tua carabina Marlin 336 0 1894 C/S. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Segui le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo documento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Calcio

o Rimuovi il vecchio calcio dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il nuovo set di calcio in modo che sia allineato correttamente con il telaio della carabina.
o Fissa il calcio utilizzando le viti di montaggio fornite. Assicurati che siano serrate correttamente.

2. Installazione della Barra del Barile

o Svitare la barra del barile esistente.

o Posiziona la nuova barra del barile in modo che sia allineata con il telaio della carabina.

o Fissa la barra del barile utilizzando le viti di montaggio fornite. Assicurati che siano serrate
correttamente.

3. Uso del Calcio con Impugnatura a Pistola

o Regola l'altezza del poggiatesta secondo le tue preferenze.
o Utilizza il pad di rinculo per ridurre I'impatto durante il tiro.
o Assicurati che il calcio sia sempre saldamente fissato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in corsi d'acqua.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Calcio con
Impugnatura a Pistola Costa Marlin 1895. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukermanual for Costa Marlin 1895 Pistol Grip
Lever Stock Set (Root Beer)

Introduksjon

Takk for at du valgte Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Dette produktet er designet for
a oppgradere din Marlin 336 eller 1894 C/S rifle med overlegen ytelse og moderne estetikk. Vennligst les denne
brukermanualen ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre sikker bruk av dette produktet, vennligst fglg disse retningslinjene:

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr nar du handterer vapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Nar du bruker Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set, vaer oppmerksom pa falgende
sikkerhetsforholdsregler:

¢ Kontroller at alle deler er riktig festet fer bruk.

e Unnga a bruke produktet med defekte eller skadde komponenter.

Sgrg for at vapenet er i sikkert og stabilt stand far du begynner a bruke det.
Unngad & peke vapenet mot deg selv eller andre.

Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fglg disse trinnene for a installere og bruke Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set:

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er tamt og ikke har ammunisjon i kammeret.
o Arbeid i et godt opplyst omrade.

2. Fjerning av eksisterende deler:

o Fjern den eksisterende kolben og handtaket fra vapenet ved hjelp av passende verktay.
o Oppbevar skruene og festene for senere bruk.

3. Installasjon av handguard:

o Fest handguarden med de medfglgende gatorskinner.
o Sgrg for at handguarden er sikkert festet og justert.

4. Installasjon av kolbe:

o Fest den justerbare kolben til vdpenet.
o Juster kolben til gnsket hgyde ved hjelp av justeringsmekanismen.
o Kontroller at kolben er sikkert festet og stabil.



5. Sjekk for riktig montering:

o Ga gjennom alle festepunkter for a sikre at alle deler er korrekt installert.
o Test produktet for stabilitet fagr bruk.

Avfallsinstruksjoner

Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, vennligst fglg disse retningslinjene for avfallshandtering:

e Kildesortér alle komponenter der det er mulig.
¢ Lever metallkomponenter til gjenvinning.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for andre materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres nettside for mer informasjon.

Takk for at du valgte Costa Marlin. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med ditt produkt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu kolby
Costa Marlin 1895

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kolby Costa Marlin 1895. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o poprawie
wydajnosci i estetyki Twojego karabinu Marlin 336 lub 1894 C/S. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i
uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj zestawu tylko z odpowiednimi modelami karabindw Marlin, tj. 336 lub 1894 C/S.

Nie modyfikuj produktu w sposdb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.
Zwro¢ szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne w poblizu miejsca uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze karabin jest w stanie spoczynku i nie jest zatadowany.
o Przygotuj wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz do nakretek.

2. Instalacja kolby:

o Zdejmij oryginalna kolbe z karabinu.
o Zamontuj nowa kolbe, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sg prawidtowo dokrecone.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Instalacja rekojesci:

o Przykred rekojes¢ do karabinu, uzywajgc dotgczonych srub.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana i nie przesuwa sie.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj stan kolby i rekojesci, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany. Skontaktuj sie z
lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom oraz
regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.



Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set
Root Beer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Ole
hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita ihmisia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai irrottamista.

Al kayta tuotetta, jos se ei ole yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha tukki ja tarkista ase.

o Kiinnitd uusi Costa Marlin Barrel Band ja Pistol Grip Stock Set (Root Beer) aseeseen.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

2. Kaytto:

o Saada tukin poskipatja haluamallesi korkeudelle.
o Varmista, etta MLOKpaneeli on oikein asennettu.
o Kayta QD sling swivel portteja tarpeen mukaan.
o Tarkista tasapaino ja paino ennen ampumista.

Havittamisohjeet
o Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
¢ Valta tuotteen havittamista tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa my0ds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer tuotteen. Toivomme, etta nautit sen



kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Costa Marlin 1895
Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer)

Introduktion

Tack for att du valt Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Denna produkt ar designad for att
forbattra prestandan och estetik av din Marlin 336 eller 1894 C/S riffel. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander din riffel.

Sakerstall att vapnet ar avstangt och inte laddat nar du installerar eller justerar stocken.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, berusad eller under paverkan av droger.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet: 1 handguard, 2 gator rails, 1 barrel band och
faste skruvar.

2. Montering av handguard:

o Ta bort den gamla handguarden fran ditt vapen.
o Fast den nya handguarden pa vapnet med hjalp av de medféljande faste skruvarna. Se till att
skruvarna ar atdragna ordentligt.

3. Installation av barrel band:

o Ta bort det gamla barrel bandet.
o Montera det nya barrel bandet pa vapnet och sakerstall att det sitter ordentligt.

4. Justering av buttstock:

o Justera cheek risern och MLOK panelen enligt dina preferenser.
o Kontrollera att buttstocken &r ordentligt fast och att Dead Blow Recoil Pad &r pa plats.

Anvandning

e Lar dig alltid att anvanda ditt vapen pa ett sakert satt. Genomga en sakerhetsutbildning om du &r osaker
pa hur man hanterar vapen.



e Anvand produkten endast fér avsett andamal och olj lokala lagar och férordningar.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, vanligen atervinn den pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare service.

Tack for att du valt Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Vi 6nskar dig en saker och njutbar
upplevelse!



Pokyny pro bezpecnost spotfebitelu pro Costa
Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root
Beer)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Costa Marlin 1895 Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Tento produkt je
navrzen tak, aby vylepsil vykon vaseho pusky Marlin 336 nebo 1894 C/S a poskytl moderni estetiku. Prosim,
prectéte si tento dokument peclivé, abyste zajistili bezpecné pouzivani a instalaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo vadné ¢asti.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné vybaveni, pokud je to nutné.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly poskodit vyrobek.

Pri manipulaci s vyrobkem se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napt. zajiSténa nebo vybitd).
Pfed provedenim jakychkoli Uprav se ujistéte, ze je vyrobek spravné namontovan a zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a dily, které jsou soucasti baleni.
o PreCtéte si navod k obsluze vasi pusky Marlin 336 nebo 1894 C/S.

2. Instalace:

o Odstrante plvodni pazbu a rukojet podle pokyn{ vyrobce pusky.
Nainstalujte novy ru¢nik (handguard) s MLOK sloty a QD sling swivel porty.
Pripevnéte novy barrel band pomoci prilozenych Sroubd.

Namontujte nastavitelnou pazbu s Dead Blow Recoil Pad.

o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou pevné pfipevnény a spravné umistény.
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3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano.

o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

o Pokud zaznamenate jakékoli abnormality, pfestarite vyrobek pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu se mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zajistéte jeho bezpelné zneskodnéni, aby nedoslo k nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani Costa Marlin 1895 Pistol

Grip Lever Stock Set (Root Beer). Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a pfejeme vdm bezpecné a pfijemné
zazitky pfi pouzivani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

